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Cet appareil, ses’
cordons et ses

accessoires sont
recyclables

i llecte sur i
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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Sakerhetsinformation

The lighting flash with
arrowhead svmbol, with
an equilateral triangle is
intented to alert the user
of the presence of
uninsulated dangerous
within the

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE
THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER
(OR BACK). NO USER
SERVICEABLE PARTS

The exclamation point
within an equilateral
triangle to intended to
alert the user of presence
of important operating
and maintenance

;féé?,%f-s enclosore that |INSIDE. REFER |(servicing) instruction.
may be of sufficient|SERVICING To|ln the literature
magnitude to constitute a | QUALIFIED SERVICE |3CCOMPpanying the
risk of electric shock to |PERSONNEL. appliance.

PErSOns.

Denna produkt ar inte en leksak. Forvara den utom rackhall for barn.
Foérvara produkten utom rackhall for barn och husdjur for att undvika att de
tuggar och svaljer den.

Produktens drifts- och lagringstemperatur ar fran O grader Celsius till 40
grader Celsius. Under och 6ver denna temperatur kan paverka funktionen.
Oppna aldrig produkten: den kan innehalla delar med livsfarlig spanning.
Reparationer eller service far endast utféras av kvalificerad personal.

Om en direkt inkopplingsbar adapter anvands som franskiljningsanordning
ska franskiljningsanordningen vara latt att anvanda. Se darfor till att det finns
utrymme runt eluttaget sd att det ar latt att kommma at.

Far inte utsattas for varme, vatten, fukt eller direkt solljus!

Rengo6r endast med en torr trasa.

Blockera inte nagra ventilationsdppningar. Installera i enlighet med dessa
anvisningar.

Installera inte i narheten av varmekallor som t.ex. radiatorer, varmeregister,
spisar eller andra apparater (inklusive forstarkare) som avger varme.

Skydda natkabeln fran att bli trampad pa eller klamd, sarskilt vid

SWE 1



stickkontakter, uttag och den punkt dar de gar ut ur apparaten.

12.  Anvand endast tilloehér som medféljer produkten.

13. Koppla ur apparaten vid askvader eller om den inte anvands under en langre
tid.

14. Denna blixtsymbol med pilspets i en liksidig triangel ar avsedd att varna
anvandaren for att det finns en oisolerad "farlig spanning" i produktens hédlje
som kan vara tillrackligt stor for att utgédra en risk for elektriska stotar. For att
minska risken for elektriska stotar ska du inte ta bort locket (eller baksidan)
eftersom det inte finns nagra delar som kan servas av anvandaren inuti.
Overlat service till kvalificerad personal.

1. Upplaggningsfat

2. 45 rom-adapter
(Med den har adaptern kan du
spela 45 rpm-skivor)

3. Tonarm

Autostop Strémbrytare pa/av

5. 33/45/78 RPM-omkopplare
Anvands for att justera
varvtalet pa skivspelarens
tallrik

»

6 Armklamma
7 Phono/ BT LED-indikator
8. Styluspatron
9. Strémknapp/ Volymkontroll
RPONRALE S S PR 10. Stereohogtalare
? i 1. RCA-utgadng (R)-anvands for
att ansluta till extern

forstarkare eller aktiva
hogtalare. (ingar ej)

12.  RCA-utgdng (L) -anvands for
att ansluta till extern
forstarkare eller aktiva
hogtalare. (ingar ej)

13.  DC-uttag - anvands for att
ansluta till extern stromadapter
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STROMFORSORINING

DRIFT AV ENHETEN MED VAXELSTROM

Satt i DC-jackanden pa den medféljande natsladden i DC 9V IN-anslutningen pa
baksidan av enheten och natkontakten i vagguttaget.

DRIFT

Justera Power-ratten medurs tills du hor ett "klick"-ljud och LED-indikatorn tands,
vilket betyder att enheten ar paslagen.

Skivspelare

10.
11.

12.

Lagg skivan pa skivspelaren. Om sa kravs, placera aven
adaptern pa skivspindeln.

Valj 6nskad spelhastighet med hjalp av hastighetsvaljaren
mellan 33, 45 och 78 RPM.

Sl& pd power-ratten, observera att denna aven reglerar
volymen.

Lossa tonarmslaset.

Lyft [att upp armen med handen.

Placera pennan vertikalt 6ver skivans forsta spar, sa borjar
skivspelaren snurra automatiskt.

Den réda indikatorn ar tand.

For ldangsamt ner pennan pa skivan for att spela.

Nar en skiva tar slut stannar skivspelaren automatiskt om
autostoppbrytaren ar i lage ON. Om strombrytaren ar i
off-lage fortsatter skivspelaren att snurra tills tonarmen
atergar till tonarmsstddet.

Lyft upp tonarmen och lagg den pa stédet nar du ar klar.
Satt tillbaka skyddslocket pd pennan och stang
tonarmslaset.

Stang av strommen till elnatet.
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Viktigt

H&j och sank tonarmen alltid med hjalp av cue-spaken.

Vrid eller stoppa inte skivspelaren manuellt.

Om skivspelaren flyttas eller skakas utan att tonarmens klamma sakras kan
det leda till skador pa tonarmen.

Innan du spelar bér nalen och skivan rengéras ordentligt for att undvika
fortida slitage.

- Svep forsiktigt ndlen med en rengoéringsborste bakifran och framat. -
Torka forsiktigt av skivan med en speciell skivduk.

Innan du spelar maste du kontrollera att nalen fortfarande ar i gott skick,
eftersom den utsatts for naturligt slitage under anvandning. Anvanda eller
splittrade nalar maste bytas ut eftersom de kan orsaka skador pa skivan
under spelning. Byt endast ut nalarna mot originalnalar.

OBS!

a. TABORT STYLUSSKYDDET.

b. SE TILL ATT TONARMEN AR LOSSAD FRAN TONARMSSTODET
INNAN DU BORIAR ANVANDA DEN OCH ATT DEN SITTER FAST
IGEN EFTERAT.

Skétsel och underhall av skivan

For att fa basta majliga ljud och minsta méjliga slitage pa dina skivor ar det viktigt
att de halls rena. Se till att dina skivor, sarskilt aldre skivor, ar tillrackligt rengjorda
innan du spelar dem. Rengér regelbundet pennan och skivan noggrant fran damm.
Anvand en mjuk borste for att rengdra pennan. Borsta fran basen till spetsen enligt
bilden nedan.

CLEAN STYLUS WITH A SOFT BRUSH ﬁ/
¢

Styus assemoly—>- @7

‘H‘III
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For skivor med endast sma mangder damm rekommenderar vi att du borstar av
dem med en kolfiberborste eller ssmmetskudde innan du spelar dem. Anvand en
skivrengdrare och borstset av god kvalitet for att halla dina skivor rena.
Kolfiberborstar, sammetskuddar och rengéringssatser for skivor finns tillgangliga
online eller i lokala skivaffarer.

Autostop-omkopplare ON/OFF

Denna omkopplare slar pad/av funktionen for automatiskt stopp. Nar det
automatiska stoppet ar aktiverat borjar plattformen rotera sa snart tonarmen
placeras dver skivan och slutar rotera nar den har natt slutet av skivan. Vissa
vinylskivor stannar fore slutet eller stannar inte nar slutet har natts. Stall i sa fall in
Auto-stop pd OFF

Armklamma
Den har armklamman sakrar tonarmen nar den vilar eller nar den inte anvands.
Armklamman har utformats for att forbli i uppfallt lage nar den ar olast

| Bluetooth-ldage
5. Sla pa Power-ratten, observera att den dven reglerar volymen.
6. Tonarmen ska varailast lage.
7. Den bla indikatorn blinkar nu.
8. For att para ihop enheten med din telefon:
a.Sla pa Bluetooth-funktionen i telefonen eller surfplattan. Instruktioner
finns i mobiltelefonens anvandarhandbok.
b.Se till att enheten ar i BT-lage. Valj "VPB-262" pa din telefon for att
ansluta enhetens Bluetooth. Efter anslutningen kommer din telefon att
visa "Ansluten".
c. Nar anslutningen har lyckats blir indikatorlampan bla utan att blinka. D3
kan den bérja spela fran din enhet.
d.Vrid VOLYMREGLERINGSKNOPPEN for att justera volymen.
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(Mobiltelefonens eller surfplattans volymkontroll kan ocksa paverka

volymnivan, sa se till att den ocksa vrids upp eller ner)
Fels6kning Obs: Om enheten inte upptacks stanger du av den, startar om
den och soker efter "VPB-262" igen pa din telefon/surfplatta.

MUSIKUPPSPELNING PA DITT EGET HOGTALARSYSTEM
Anslut ditt eget hogtalarsystem till RCA-porten med en RCA-ljudkabel (medfdljer

gj).

Du kan njuta av musiken fran vinylskivorna pa ditt eget hogtalarsystem.

SE

Tillverkarens namn elleravarum
rke,kommersiellt
registreringsnummer samt adress

Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
301, 401 No. 8 Building, Shiguan Industry
Park, Shangcun Community,

Gongming Street, Guangming District,
Shenzhen, Guangdong, P.R.

China

Modellidentifierare

AST1201A-0901000EUL

Inspanning 50/60Hz
Inmatningens AC-frekvens 100-240VAC
Utspanning 9.0V
UtstrOm 1.0A
Uteffekt 9.0W
Genomsnittlig aktiv effektivitet =81.34%
Effektivitet vid 1&g belastning (10 %) /
StrOmfOrbrukning utan belastning <0IW
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Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan foregaende meddelande.
Vi reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

3

Elektriska och elektroniska apparater innehaller material, komponenter och &mnen
som kan vara farliga for din halsa och miljon, om avfallsmaterialet (férbrukad
elektrisk och elektronisk utrustning) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning ar markerad med en éverkorsad soptunna,
enligt ovan. Denna symbol markerar att elektrisk och elektronisk utrustning inte far
avfallshanteras tillsammans med annat hushallsavfall, utan ska avfallshanteras
separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt pa
atervinningsstationer eller hdmtas fran hushallen. Vidare information finns att tillga
hos din kormmuns tekniska foérvaltning.

Harmed férsakrar, Denver A/S att denna typ av radioutrustning VPB-262
dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran
om dverensstammelse finns pa féljande webbadress: denver.eu och klicka sedan
pa sék IKON pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret: VPB-262. Oppna

SWE 7



produktsidan och Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra
nedladdningar.

1. Max Output Power: 2 x 30W/ 2 x 3W RMS

2. Bluetooth frequency: 2.402-2.4805 GHz.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

1[5

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu
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Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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